Janos apostolnak mennyei jeleneseélvald konyve

Jézus Krisztus kinyilatkoztatasa, amelyet azérttadki az Isten, hogy szolgainak
megmutasson mindent, aminek csakhamar be kell kéxeie. Elkildte angyalat, igy adta
tudtul szolgajanak, Janosnak,

aki tanuskodik Isten Igéjérés Jézus Krisztus tanusagtétélémindenil, amit latott.

Boldog, aki olvassa és aki hallgatja ezeket a padfzavakat, és meg is tartja, ami bennuk
meg van irva, mert azdckodzel van.

Janos a hét azsiai egyhaznak. Kegyelem és békesktak attdl, aki van, aki volt és akidl]
meg a hét lélekit, aki tronja ebtt all,

és Jézus Krisztustdl, d$eges tanutol, a halottak &gulottéél és a fold kiralyainak
fejedelmésl!

O szeret minket, verével megvaltofirteink®l, s Atyjanak, az Istennek orszagava és papjaiva
tett benniinket. Ové a digseg és a hatalom 6rokkon-6rokké! Amen.

ime, kozeledik a felskben, latni fogja minden szem, még azoké is, atskdatak! A fold
minden népe veri majd a mellét. Igen. Amen.

"En vagyok az alfa és az 6mega (a kezdet és a végdhdja az Ur, az Isten, aki van, aki volt
és aki elp, a Mindenhato.

En, Janos, a kiralysagban és a tirelmes varassérnetek Jézusban, és az iildoztetésben
tarsatok, a Patmosz rieszigeten voltam, az Isten szava miatt, és Jénisdgtetele miatt.

Az Ur napjan elragadtatasba estem. Hatam mogiit, valami harsona,

megszolalt egy hang: "Amit latsz, ird le egy kéngvbs kildd el a hét egyhaznak: Efezusba,
Szmirnaba, Pergamonba, Tiatirdba, Szardeszbe gFRifdth és Laodiceaba."

Erre megfordultam, hogy megnézzem, mely hang szi#dm. Amint odafordultam, hét
arany gyertyatartét lattam,

a gyertyatartok kozt pedig az Emberfidhoz hasoBlokaig €6 ruhat viselt, aranydv 6vezte
mellét.

Feje és haja fehér volt, mint a héfehér gyapjumezemint a lobogadiiz,
laba, mint a kohdban izz6 sargaréz, hangja, mnatgy vizek zugasa.

Jobbjaban hét csillagot tartott, szajabol kétégyes kard tort &) arca pedig olyan volt, mint
a teljes erejében ragyogo6 nap.

Amikor megpillantottam, mint egy halott a laba mdgytam, de megérintett jobbjaval, és
megszolitott: "Ne félj! En vagyok az élés az utolso



és az él. Meghaltam, s ime, mégis élek, 6rokké. Nalam vimnhalalnak és az alvilagnak a
kulcsai.

ird le hat, amit lattal, a jelent és ami ezutanédik.

A hét csillagnak, amit a jobbomban lattal, és adnahy gyertyatartonak ez a titka: a hét
csillag a hét egyhaz angyala, a hét gyertyatartp aneét egyhaz.”

"Az efezusi egyhaz angyalanak ezt ird: Aki a hélagpt jobbjaban tartja, s aki a hét arany

gyertyatartod kozt jar, a kovetkézet mondja:

Tudok tetteidél, faradozasaidrol és kitartasodrol. Tudom, hogy tigdd a gonoszokat:
prébara tetted, akik apostolnak mondjak magukdtamem azok, és hazugnak talak&dt.

Hiséges is vagy, szenvedtél a nevemeért, és nemdaabesadie.
De van egy kifogasom ellened, az, hogy kezdetietetrddl eltértél.

Gondold meg, honnan sullyedtél ide! Térj meg, §sviésza korabbi cselekedeteidhez! Mert
elmegyek és elmozditom helgégyertyatartddat, ha nem tartadmbanatot.

Azt viszont, hogy g§l6lod a nikolaitak tetteit, a javadra lehet irdin is gylolom dket.

Akinek van file, hallja meg, mit mond a Lélek ayle@zaknak: A g§ztesnek az élet fajarol
adok enni, amely az Isten paradicsoméban van."

"A szmirnai egyhaz angyalanak ezt ird: Ezt mondjald és utolso, aki halott volt, de életre
kelt:

Tudok szorongattatasodrol, arrél, hogy szegény vdgyalojaban mégis gazdag. Tudom,
hogy gyalaznak, akik zsidonak valljdk magukat, nobim azok, hanem a satan zsinagégaja.

Ne félj a rad varo szenvedésélkiA satdn néhanyotokat fogsagba vet, hogy proteggen
benneteket. Megprébaltatasotok tiz napig tart. Liggnindhalalig, és neked adom az élet
koszorujét.

Akinek van file, hallja meg, mit mond a Lélek aye@izaknak: A g§ztesen nem veszdara
masodik halal."

"A pergamoni egyhaz angyalanak ezt ird: Ezt moraljaa kétél hegyes kardot tartja:

Tudom, hol lakol; ott, ahol a satan tronja all. Rszkodol a nevemhez, nem tagadtad meg
hitemet még azokban a napokban sem, amikor Antipds2ges vértanamat megolték
nélatok, ahol a satan lakik.

De van némi kifogasom ellened. Elnek koztetek abkarakik Bileam tanitasahoz
ragaszkodnak, aki kioktatta Balakot, hogy aldokas evésére és erkodlcstelenségre csabitsa
Izrael fiait.

Olyanok is élnek koztetek, akik a nikolaitak tas@fioz ragaszkodnak.



Térj meg tehat! Mert ha nem, késedelem nélkul odpeie és harcba szallok veluk, szamnak
kardjaval.

Akinek van file, hallja meg, mit mond a Lélek ayle@zaknak: A g§ztesnek rejtett mannat
adok és egy fehér kovet. A kovon Uj név van, amedgaki mas nem ért, csak aki megkapja.”

"A tiatirai egyhaz angyalanak ezt ird: Ezt mondjdsden Fia, akinek szeme, mint a lobogd
tiz és ldba, mint a sargaréz:

Tudok tetteiddl, szeretetedil, hitedi6l, szolgalataidrol és allhatatossagodrol, arrogyhmost
tobb cselekedeted van, mint axel

De van ellened egy kifogasom:ietid, hogy Jezabel asszony, aki profétanak mondgama
tanitasaval arra csabitsa szolgaimat, hogy erlaidostedjenek és egyenek a balvanyoknak
bemutatott aldozatok husabal.

Adtam neki idt, hogy megtérjen, de nem akar megtérni paraznashga

Agynak dontom, akik meg hazassagot tornek velekatamagy nyomorasagokba, hacsak meg
nem térnek cselekedeteikb

Gyermekeit halalra adom, hadd tudja meg minden&gymogy én vagyok, aki a veséket és a
sziveket vizsgalja, €s megfizetek mindenkinek, kikimek a tettei szerint.

Nektek meg, tdbbi tiatiraiak, akik nem kovetitek azanitast, és akik - hogy ugy mondjam -
nem ismeritek a satan mélységeit, ezt Uzenem: M&okiratok mas terhet.

De amitek van, ahhoz ragaszkodjatok, amig eljovok.

A gyo6ztesnek, aki mindvégig kitart tetteimben, hatalagiik a népek folott.

Vaspalcaval fogja kormanyozni, és mint cserépeddtyé@sszetorbket.

Ezt a hatalmat Atyamtél kaptam. Es neki adom adiegillagot.

Akinek van file, hallja meg, mit mond a Lélek axlegzaknak."

"A szardeszi egyhaz angyalanak ezt ird: Ezt moagjakié az Isten hét lelke és a hét csillag:
Tudok tetteidél. Tudom, hogy éinek neveznek, de halott vagy.

Ebredj fel, és disitsd meg a tobbieket, akik halalukon vannak. Titenem talalom Istenem
elott teljeseknek.

Emlékezzél, hogyan kaptad és hallottad; tarts Hiatte, és térj meg! Ha nem vigyazol, ugy
érkezem, mint a tolvaj, €s nem tudod, melyik 6rdlepiek meg!

De vannak néhanyan Szardeszben, akik nem szenkyeztéhajukat: ezek fehér ruhdban
fognak jarni velem, mert méltok ra.

A gyoztest fehér ruhaba oltoztetik. Nevét nem torlorakelet konyvédl, hanem megvallom
majd Atyam és angyalai dt.



Akinek van file, hallja meg, mit mond a Lélek axlegzaknak."

"A filadelfiai egyhdz angyalanak ezt ird: Ezt maadj Szent, az Igaz, akinél David kulcsa
van, aki ha valamit kinyit, senki be nem zarjaas/alamit bezar, senki ki nem nyitja:

Ismerem tetteidet. Nézd, ajtét nyitottanitedd, senki nem tudja bezarni. Bar nincs sdkier
mégis megtartottad tanitasomat, €s nem tagadtachevegnet.

Nézd, hozok néhanyat a satan zsinagogajabol, diganakik zsidonak mondjak magukat,
noha nem azok, hanem hazugok. Kényszeréteeh, hogy jojjenek, boruljanak labad elé, és
tudjak meg, hogy téged szerettelek.

Mivel megtartottad a kitartasra vonatkozo tanitaapmédn is megszabaditlak a megprobaltatas
orajatél, amely az egész vilagot éri, hogy prohégye a fold lakait.

Hamarosan eljévok. Ragaszkodjal ahhoz, amid vagy Benki el ne vegye koszorudat.

A gyo6ztest oszloppa teszem Istenem templomaban, és t@mbderil ki onnan. Rairom
Istenem nevét és Istenem varosanak nevét, azugsi#emeét, amely Istenethszall ala az
eglsl, és az én Uj nevemet.

Akinek van file, hallja meg, mit mond a Lélek axlegzaknak."

"A laodiceai egyhaz angyalanak ezt ird: Ezt momdj&Amen, a ti €s igaz tana, Isten
teremtésének kezdete.

Ismerem tetteidet, hogy se hideg, se meleg nem. Bfgygsak hideg volnal, vagy meleg!
De mivel langyos vagy, se hideg, se meleg, kivedlskambal.

Azt mondod: Gazdag vagyok, dusgazdag, nincs székségmmire. - Nem latod, hogy
nyomorult vagy, szanalomra mélto, szegény, vak éstelen?

Azt tanacsolom neked: Vég§leém tizben kiprébalt aranyat, hogy meggazdagodj; fehdatru
hogy feldlt6zz, s ne lassék szégyenletes meztejeds&enetet, hogy megkend szemedet és
lass.

Akiket szeretek, azokat korholom és fenyitem. BljzZel és térj meg!

Nézd, az ajtdban allok és kopogok. Aki meghallavsan, és ajtot nyit, bemegyek hozza, vele
eszemg meg velem.

A gyéztest magam mellé Ultetem a tronra, ahogy endgtgyn, és egyitt Ulok Atyammal a
tronon.

Akinek van file, hallja meg, mit mond a Lélek ayle@zaknak."
Ezek utan lattam, hogy egyszer csak kapu nyiligan éés az 8bbi hang, amelyet olyannak

hallottam, mintha harsona sz6lt volna hozzam, &itst "Gyere fel ide, és megmutatok neked
mindent, aminek ezek utan térténnie kell."



Nyomban elragadtatasba estem a Lélekben: Es iéme &ilitottak fel a mennyben és a trénon
ult valaki.

Az ott U6 tekintete jaspishoz és karneolhoz hasonlitotspgaragdhoz hasonlo szivarvany
tronja kordl.

A tron kortl huszonnégy szék, a székeken huszonnégyilt, fehér ruhaba oltdzve, a
fejukdn aranykoszoru.

A tronbdl zeng, mennydorg villamok csapkodtak. A tréon &t hét lobogo faklya langolt:
Isten hét szelleme.

A tron ebtt kristalyként csillogo Gvegtenger. A tron kdze@étron korul négy éléeny, eldl,
héatul tele szemekkel.

Az el élblény oroszlanhoz hasonlitott, a masodik fiatal bé# a harmadiknak emberhez
hasonlo arca volt, a negyedik pedig répsgshoz hasonlitott.

Mind a négy éllénynek hat-hat szarnya volt koros-korul €s bedjitele szemekkel. Ejjel-
nappal folyvast ezt zengték: "Szent, szent, szekhiraa mindenhatd Isten, aki volt, aki van és
aki eljo!"

Mig az éblények dicéséget, aldast és halat zengtek a tronéneak, az 6rokkon-orokké
élonek,

a huszonnégy veén leborult a tronot &létt, és imadta az 6rokkon-orokkeéelKoszorajukat
a tron elé tették és zengtek:

"Mélto vagy, Urunk és Isteniink, hogy tiéd legyeti@iseég, a tisztelet €és a hatalom, mert te
teremtetted a mindenséget, akaratod hivott létterémtett mindent."
A tronon Ub jobbjdban egy kivil-belll teleirt konyvtekercstdm, amely hét pecséttel volt

lepecsételve.

Aztan lattam egy hatalmas angyalt, aki nagy hanguodezte: "Ki mélto ra, hogy kibontsa a
tekercset, feltdrje pecsétjeit?"

De senki sem tudta, sem a mennyben, sem a folddmadold alatt kibontani é€s elolvasni a
tekercset.

Erre sirva fakadtam, hogy senki sem volt méltékareset kinyitni és elolvasni.

Ekkor a vének koziil az egyik igy szolt hozzam: ¥i¢ ime, gyzott az oroszlan Juda
torzselsl, David sarjaO majd kinyitja a konyvet, feltéri hét pecsétjét.”

Most azt lattam, hogy a tron és a négiléry és a huszonnégy vén kozott ott all a Barany,
mintha ledlték volna. Hét szarva volt és hét szemrek az Isten hét szelleme, akiknek
kildetésik az egész foldre szol.

A (Barany) odament, és atvette a tronahjdbbjabol a kbnyvet.



Amikor atvette a konyvet, a négykny és a huszonnégy vén leborult a Baradit.etarfaja
volt mindegyiknek és tomjénnel tele aranycsészépek a szentek imadsagai.

Uj éneket énekeltek: "Mélté vagy, hogy atvedd aykén és feltord pecsétjeit, mert megoltek,
és véreddel megvaltottad (az embereket) Istenngkden nyelvidl, néplbl €s nemzetdl,

Istenlink orszagava és papjaiva tetikelt, és uralkodni fognak a féldon."

Es lattam meg hallottam sok angyalt, adéyek és a vének hangjat, akik a tron koril
voltak, szamuk tizezerszer tizezer, és ezerszewvelte

és nagy szoval mondték: "Mélto a Barany, akit megdhogy 6vé legyen a hatalom, a
gazdagsag, a bolcsesséq, &y attisztelet, a diéseg és az aldas.”

Majd hallottam, hogy minden teremtmény a mennybei)don, a fold alatt és a tengerben
levékkel egyltt ezt mondta: "A trénondilek és a Baranynak aldas, tisztelet, éiég és
hatalom 6rokkon-6rokké!"

A négy éblény igy felelt: "Amen", a vének pedig leborultakihadtak.
Ekkor lattam, hogy a Barany feltorte a hét pecéetikaz egyiket, és hallottam, hogy a négy
élélény kozul az egyik mennyddsdhangon szolt: "Jojj"

Erre a szemem &t egy fehér 10 jelent meg. A lovasnak ija volt.9£orut nyujtottak at neki,
s 6 diadalmasan kivonult, hogy &gelmet arasson.

Amikor a mésodik pecsétet feltorte, hallottam, hagpasodik élény szolt: "Jojj"

Erre ebjott egy voros 16. Aki rajta Ult, hatalmat kapdiggy megbontsa a foldén a béket,
hadd gyilkoljak egymast az emberek. Hosszu kardtatkaneki.

Amikor feltorte a harmadik pecsétet, hallottam, yhadharmadik élény szolt: "Jojj!" Ekkor
fekete lovat lattam, lovasa mérleget tartott a kené

Ugy hallottam, mintha a négyééény kozt szézat hallatszott volna: "Egy hédza egy
dénar, harom mérarpa egy dénar. De az olajat és a bort ne bantsd!"

Amikor feltorte a negyedik pecsétet, hallottam, yhaghegyedik élény szolt: "Jojj!"

Erre faké lovat lattam, a Halal Ult rajta, nyomalsaralvilag. Hatalmat kapott a féld negyed
része folott, hogy karddal, éhinséggel, halalldeésvadakkal pusztitsdk az életet.

Amikor feltorte az 6todik pecsétet, az oltar atetbknak a lelkét lattam, akiket az Isten
szavaert és tanusagtételikeért oltek meg.

Nagy szoval kiéltottdk, mondvan: "Urunk, te szentgaz, meddig varsz meg az itélettel?
Mikor allsz bosszut a vérinkért a féld lakoin?"

Mindannyian fehér ruhat kaptak, azzal, hogy egyidaesy legyenek még tirelemmel, mig
teljessé nem lesz szolgatarsaik és testvéreik szuiket szintén megolnek, akarcsidet.



Amikor feltorte a hatodik pecsétet, lattam, hoggyn&ldrengés tamadt. A Nap olyan fekete
lett, mint a sérzsak, a Hold pedig olyan, mint a vér.

Az ég csillagai a foldre hullottak, mint amikori@gfa hullatja éretlen fugéit, haserszél
razza.

Az ég 6sszehuzodott, mint egy felgbngydlt konyvitekeMinden hegy és sziget elmozdult a
helyebl.

A fold kiralyai, nagyjai és vezérei, a gazdagoladmtalmasok, mindenki, rabszolga és
szabad elrefizott a barlangokban és a sziklak kozt.

Es igy szdltak a hegyekhez és a sziklakhoz: "Sjataidrank, s rejtsetek el benniinket a
tronon U6 és a Barany haragjasél

Elj6tt haragjuk nagy napja, ugyan ki éallhat megjték?"
Ezutan négy angyalt lattam, a fold négy sarkaakilfeeltartoztattak a fold négy szelét, hogy
ne fujjanak a foldon, sem a tengeren, sem semniééle

Majd lattam, hogy napkelétregy masik angyal szall fel, azsdkten pecsétje volt nala. Nagy
hangon kialtott a négy angyalnak, akiknek hatalwalkra, hogy artsanak a foldnek és a
tengernek:

"Ne artsatok se a féldnek, se a tengernek, serakaknig meg nem jel6ljik homlokukon
Istentink szolgéit!"

Ekkor hallottam a megjeldltek szamat: szaznegyvgye#ren voltak 1zrael fiainak minden
torzsélol:

Juda torzséhl tizenkétezer, Ruben torzs#hizenkétezer, Gad torzséltizenkétezer,
Aser torzsébl tizenkétezer, Naftali torzsébtizenkétezer, Manassze torzéktizenkétezer,
Simeon torzséhl tizenkétezer, Lévi torzsébtizenkétezer, Isszachar torzéébzenkétezer,

Zebulun torzséhl tizenkeétezer, Jozsef torzs@hizenkétezer, Benjamin torzséb
tizenkétezer.

Ezutan akkora sereget lattam, hogy meg sem lelszt@ttolni. Minden nemzeih torzslbl,
népldl és nyelvidl alltak a tron és a Baranysdt, fehér ruhaba 6ltézve, keziikben palmaag.

Nagy szdval kialtottak és mondtak: "Udv Isteniinkra a tronon il és a Baranynak!"

Az angyalok mind a tron, a vének és a négiéély korul alltak, arcra borultak a trorog| es
imadtak az Istent,

mondvan: "Amen, aldas, di€seg, bolcsesség, hala, tisztelet, hatalomda eri Isteniinknek
Orokkon-orokké! Amen."

Ekkor a vének kozil az egyik megszalitott. Azt ket 6lem: "Kik ezek a fehér ruhaba
Oltozottek, és honnan jottek?"



fgy valaszoltam: "Te tudod, uram." "Ezek a nagyremgatasbol jottek - magyarazta meg -,
ruhajukat fehérre mostak a Barany véreben.

Ezért allnak Isten tronja@l, s éjjel-nappal szolgalnak neki a templomabatréAon U6
kozottuk lakozik.

Nem éheznek és nem szomjaznak tobbé, a nap nendkeetsem masfajtadség,

mert a Barany, aki a tron kdzepén all, legeltetiek vizek forrasahoz teretiket, az Isten
pedig letdrol a szemuér minden kénnyet."

Amikor feltorte a hetedik pecsétet, csond lett glaed, Ugy egy félorara.

Ekkor hét angyalt lattam, az U alltak, és hét harsonat kaptak.

Jott egy méasik angyal, megallt az oltatglaranyfistd volt ndla. Sok tomjént kapott, hogy
az 6sszes szent imadasaval tegye az aranyoltaredy az Isten tronusaddt allt.

Az angyal kezédl a tomjén flstje a szentek imadasaval felszallsten elé.

Most az angyal fogta a flusth] megtoltdtte az oltar parazsaval, és leszortddad. Erre
mennydorges, égzengés, villamlas és foldrengésdiama

A hét angyal pedig, akinél a hét harsona volt,&s#ilt, hogy megfujja a harsonét.

Az elsy angyal megfuljta a harsonat. Erre vérrel vegyessieés tiz zaporozott a foldre. A
fold harmada elégett, a fak harmada pernyévédst, zoldet fii mind elhamvadt.

A masodik angyal is megfujta a harsonat. Erre mdimgban €g hatalmas hegy, valami a
tengerbe zuhant. A tenger egyharmada vérré valt,

a tengerben élallatok egyharmada elpusztult, és a hajok egyhdanetsillyedt.

A harmadik angyal is megfuljta a harsonat. Erregildehullott egy nagy csillag, s mint &g
faklya, lobogott. A folyé egyharmadéra hullott égizforrasokra.

A csillagnak Urém volt a neve. A vizek egyharmadanimé valt, és sok ember meghalt a
vizt6l, mert megkeseredett.

A negyedik angyal is megfujta a harsonat. Erre p Nermadat, a Hold harmadat és a
csillagok harmadat érte a csapas: harmadrésziiédett, a nappal és az éjszaka
vildgossaga a harmadaval csokkent.

Es lattam meg hallottam, hogy az ég magasabanasgieplilt, hallottam, amint hangosan

készllnek megfujni.”

Az 6tddik angyal is megfujta a harsonat. Erre egjifagot lattam, amint az égba foldre
zuhant. Nala volt a mélység kutjanak kulcsa.



Megnyitotta az alvilagot, a kutbdl fust szallt familyen a nagy koho fistje. A nap és az
egbolt elsotétedett a kuat flstjét

A fustbsl saskak lepték el a foldet, és akkora erejuk \atiilyen a fold skorpidinak van.

Parancsot kaptak, hogy ne artsanak a fold fuvémek|delb ndvénynek és fanak, hanem
csak az embereknek, akik nem hordjak homlokukolsten pecseétjét.

Parancsuk volt, hogy ne 6ljék méket, csak kinozzak 6t honapig. Olyan fajdalmat ¢&doz
mint amikor a skorpié megmarja az embert.

Ezekben a napokban az emberek keresni fogjak H,tdanem taléljak, meghalni kivannak,
de a halal elfut éluk.

A saskak kulsejukre a harcba indulé lovakhoz hasztdk. Mintha aranykorona lett volna a
fejukon, az arcuk pedig emberi arcra hasonlitott.

Hajuk olyan volt, mint az asszonyok haja, a foguktraz oroszlan foga.

Melltiket vaspancélhoz hasonlo vért fodte, szarrogattogasa meg olyan volt, mint a csataba
szaguldé harci szekerek zorgeése.

Farkuk és fullankjuk, mint a skorpioé. Farkukbayaal et volt, hogy 6t honapig arthattak az
embereknek.

A mélység angyala volt a kiralyuk, akinek héberbladdon, gérogil pedig Apollion a neve.
Az els jaj elmult, de lam, két masik jaj kozeledik!

A hatodik angyal is megfujta a harsonat. Erre stbzzallottam az Isten &t allé aranyoltar
négy sarka kozal.

igy szolt a hatodik harsonas angyalhoz: "Oldozafeégy angyalt, aki a nagy Eufratesz
folyon&l meg van kotbzve!"

A négy angyal megszabadult kotelékkies készen allt 6rara, napra, honapra és évgy, ho
megolje az emberek egyharmadat.

A lovas sereg szama haszezerszer tizezerre rbgditittam a szamat.

A latomasban ilyennek lattam a lovakat és a lovasdkzvoros, kék és kénsarga (pancel)
boritottadket, a lovak feje olyan volt, mint az oroszlané, szajukbdliz, fust és kénk
csapott ki.

Ez a harom csapas - a szajukbdl kicsdipoftist és kénk - megolte az emberek
egyharmadat.

A lovak ereje a szajukban és a farkukban rejlefirkuk ugyanis olyan volt, mint a kigyo,
feje volt, amivel marni tudtak.



A tdébbi ember, aki nem halt meg a csapasok alattjsem tért meg gonosz tettdithanem
tovabbra is imadta a démonokat és az aranyboltlEtlisronzbdl, Kbdl és fabol készilt
balvanyokat, amelyek nem latnak, nem hallanak ésjamak,

nem tértek meg sem a gyilkossagbol, sem a varbbslaem pardznasagukbdl, sem a
lopasokbdl.

Ekkor lattam, hogy egy masik hatalmas angyal se&ak égbl. Felht dvezte, és szivarvany
ivelt a feje f6lott, arca ragyogott, mint a Naggdameg izzott, mint dizoszlop.

Kezében kibontott kis konyvtekercset tartott. Ji#tiiaval a tengerben allt, a ballal a foldon.

Nagy szoval kialtott, ahogy az oroszlan ordit. tagara hét mennydoérgés valaszolt.

Amikor hallottam a hét mennyddérgést, irni akartdenaz egbl szézat hallatszott: "Jegyezd
meg, amit a hét mennydorgés hirdetett, de ne ftd le

Es lattam, hogy az angyal, aki a tengerben éiéricallt, jobbjat az égre emelte,

megeskidott az 6rokkon-orokkéed, aki teremtette az eget és ami benne van, atféldmi
benne van, a tengert és ami benne van: "Nincs tihlaééek!

Azon a napon, amikor a hetedik angyal megfujjaradvat, beteljesedik az Isten titka, amint
ezt tudtul adta szolgainak, a profétaknak."

Azutan az égi hang Ujra szolt hozzam: "Menj, veldal myitott kbnyvet az angyal kezébaki
a tengerben és a féldon all."

Odamentem az angyalhoz, hogy adja at nekem a koskge igy szolt hozzam: "Nesze,
nyeld le! Kesel lesz 6le a gyomrod, de a szad olyan édes, mint a méz."

Elvettem az angyal kezéba konyvecskét és lenyeltem. A szam édesdidt mint a méz. De
amikor lenyeltem, a gyomrom kegdett.

Ekkor ezt mondtak nekem: "Ismét jovendoindd kel sépbl, nemzetél, nyelvrsl és
kiralyrol."
Ekkor bothoz hasonl6 mémadat adott ezeknek a szavaknak a kiséretébenj,"Mérd fel az

Isten templomat az oltarral és a benne imadkoz&adyalitt.

De a templom kutsudvarat hagyd ki, és ne mérd fel, mert a poganyed®d akik a szent
varost negyvenkét honapig tiporjak."

"Két tanumnak meghagyom, hogyszsakba 6ltozve ezerkétszazhatvan napig hirdessenek
binbanatot."

Ok a két olajfa és a két gyertyatartd, amely a fdténak szine étt all.

Ha valaki artani akar nekikiiz csap ki sz4jukbal, és elpusztitja ellenségeMett aki artani
akar nekik, annak igy kell elpusztulnia.
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Hatalmuk van, hogy bezarjadk az eget, hogy kildétéstjén ne essen azéesatalmuk van
arra is, hogy a vizet verré valtoztassak, és acsgpassal sujtsak a féldet, amennyivel csak
akarjak.

Amikor befejezik tantsagtételiket, a vadallat fielgdmélységdl, harcra kel ellentk, led@ygi
€s megolioket.

Holttestik ott hever majd a nagyvaros utcajan, getdtvitt értelemben Szodomanak és
Egyiptomnak neveznek, ahol Urukat is keresztreifetak.

Holttestiiket sokan fogjak nézni a népek, torzsg&lvek és nemzetek kézil harom és fél
napon at, nem engedik, hogy tetemtiket sirba tegyék.

Ezen a fold lakdi ujjonganak és vigadnak, és ordmeilkajandékot kildenek egymasnak,
hiszen ez a két proféta gyotrelmére volt a foldiakk.

De harom és fél nap elteltével az Istditz élet lehelete szallt beléjik, és talpra allrskik
lattak 6ket, azokat nagy félelem fogta el.

Az églbl hangos szOzat hallatszott: "Gyertek fel ide!"llBreségeik szeme lattara egy ié&th
folszalltak az égbe.

Abban az éraban heves féldrengés tamadt, a vaedréisze rombast, a foldrengés
kovetkeztében hétezer ember meghalt, a tobbit gettiem fogta el, és diéséget zengtek
az ég Istenének.

Elmalt a masodik jaj, de hamarosan itt lesz a hdikna

A hetedik angyal is megfljta a harsonat. Nagy sodzaallatszottak az égben: "Urunk és
Folkentje megszerezte az uralmat a vilag felettirakodni fog 6rokkdn-orokke!"

Ekkor a huszonnégy vén, aki az Ur szirtdtel trénuson (lt, arcra borult, és imadta az tsten

"Halat adunk neked, mindenhatd Urunk, Istentinkvakjy és aki voltal, mert atvetted a
fohatalmat és uralkodol.

A népek ugyan feltisziltek, de elj6tt haragodnak és a halottak foititkezésnek ideje.
Jutalmazd meg szolgaidat, a préfétakat, a szenéskakik félik nevedet, a kicsiket és a
nagyokat egyarant! A fold megrontéi meg pusztulidha

Megnyilt az égben az Isten temploma, és lathataltéavszovetség ladaja a templomban. Erre
villamlas, égzengés, foldrengés és nagy jég@madt.

Az égen nagy jeliint fel: egy asszony, 6ltdzete a Nap, laba alatbla Hején tizenkét

csillaghdl korona.

Aldott allapotban volt, gydtrelmében és sziilésidéjnaban kialtozott.

Most egy masik jeliint fel az égen: egy nagy voros sarkany, hét feleésotiz szarva, s
mindegyik fején korona.
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Farkaval lestporte az ég csillagainak egyharmadéd, foldre szorta. Ekkor a sarkany odaallt
a szub asszony elé, hogy mihelyt megszul, elnyelje gy&ahe

Fiut szalt, fiigyermeket, aki majd vaspalcaval kdnyozza mind a nemzeteket. Gyermekét
elragadték Istenhez és &tronjahoz.

Az asszony a pusztaba menekult, ahol az Isten thedgzitett szamara, hogy ott éljen
ezerkétszazhatvan napig.

Ezutan nagy harc tamadt a mennyben. Mihaly és damgyegtamadtak a sarkanyt. A sarkany
és angyalai védekeztek,

de nem tudtak ellenallni, s nem maradt szamuknadehennyben.

Levetették a nagy sarkanyt, & kigyot, aki maga az ordog, a satan, aki téwkrrezeti az
egész vilagot. A foldre vetették, s vele egylthdeitottak angyalait is.

Ekkor harsany hangot hallottam az égben: "Eljadgn&nk Gdvdssége, ereje és orszaga, és az
6 Folkentjenek uralma, mert letaszitottak testvdeeéd|ojat, aki éjjel-nappal vadoltket
Istentink szine étt.

De legyzték a Barany vérével és tanlisaguk szavaval, skimagiték életiiket mindhalalig.

Ezért oriljetek, egek, és ti, akik benne laktok'aJldnek és a tengernek, mert oda szallt le a
satan nagy haragjaban. Tudja, hogy kevés idejdatan."

Amikor a sarkany latta, hogy a foldre taszitotidlklozobe vette az asszonyt, aki
filgyermeket sziilt.

Az asszony azonban kapott két nagy sasszarnyat,ahpgsztaba repljon, a rejtekhelyére,
ahol majd a kigyotdl tavol egy évig, két evig deve taplaljak.

Erre a kigyo annyi vizet Iovellt a szajabol az asyzutdn, mint egy folyd, hogy elsodorja az
ar.

De a fold segitett az asszonyon: megnyilt a méyesinyelte a sarkany szajabdl kiaradd
folyot.

A sarkany haragra lobbant az asszony ellen, ébaazallt tobbi gyermekével, aki megtartja
Isten parancsait és kitart Jézus tanusaga mellett.

Kiallt a tenger partjara.
Ekkor lattam, hogy a tengeibegy vadallat bukkan fel. Tiz szarva volt és lefe fszarvain
tiz korona, fején meg istenkaromlo név.

A vadallat, amelyet lattam, hasonlitott a parduchéza mint a medvéé, szaja pedig az
oroszlan szaja. A sarkany neki adta erejét ésaronagy hatalmaval egyiitt.
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Az egyik feje mintha halélra lett volna sebezvehdklos sebe meggydgyult. Az egész fold
csodalta a vadallatot.

Leborultak a sarkany &k, hogy hatalmat adott a vadallatnak. Leborultatadallat ebtt is, és
igy imadtak: "Ki foghat6 a vadallathoz, ki tudjdesédlvenni a harcot?"

Go6gos, karomld szgja volt, és hatalmat kapott, haggymenkét hdnapig jartassa.
Ké&romlasra nyitotta sz4jat az Isten ellen, karoanalhevét, hajlékat és az ég lakait.

Hatalmat kapott, hogy megtamadja a szenteket &egipet arasson. Hatalma kiterjedt
minden torzsre, népre, nyelvre és nemzetre.

A fold lakai, akiknek a neve a vilag kezdélatincs beirva a megdolt Barany életkdnyvébe,
mind leborulnak majd étte.

Akinek van file, hallja meg!

Aki mast fogsagba hurcol, fogsagba keril. Aki kaddil, annak kard altal kell elhullnia. Ez a
szentek allhatatossaganak és hitének az alapja.

Akkor lattam, hogy egy masik vadallat emelkedilakbldisl. Két szarva volt, mint a
Baranynak, de ugy beszélt, mint a sarkany.

Az els vadallatnak minden hatalmat gyakorolta a jelebigte A foldet és lakoit ravette,
hogy boruljanak le az €lsradallat ebtt, amely kigyogyult halalos sebéb

Nagy csodajeleket vitt végbe, még tizet is bocskta@z €gbl az emberek szeme lattara.

A fold lakoit megtévesztette a csodajelekkel, amledy a vadallat étt véghezvihetett.
Ravette a fold lakait, hogy emeljenek szobrot adllathak, amelyet a kard megsebzett, de

felgyogyult.

Hatalmat kapott, hogy lelket leheljen a vadéllattsaba, hogy megszélaljon a vadallat
szobra, meg hogy megdlje azokat, akik nem borulkeakvadallat szobradt.

Elrendelte, hogy mindenkinek, kicsinek és nagymalzdagnak és szegénynek, szabadnak és
rabszolganak jel6ljék meg a jobb karjat vagy a o,

és hogy senki ne adhasson-vehessen, ha nem weelaHat jelét: nevét vagy nevének a
szamat.

Ez a boélcsesség! Akinek van esze, szamitsa ki @laadzamat, hisz emberi szam:
hatszazhatvanhat.

S lattam a Baranyt, ott allt Sion hegyén, és vefzisegyvennégyezer, aki viseltedags
Atyjanak homlokara irt neveét.
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Aztan szGzatot hallottam az édpmint nagy vizek zugasat vagy szoiinpennydorgés
robajat. A szb6zat, amelyet hallottam, emlékeztetet, ahogyan a harfasok pengetik
harfajukat.

Uj éneket énekeltek a tronsdl, a négy éllény és a vének étt. Az éneket senki sem tudta
megtanulni, csak a foldr megvaltott szaznegyvennégyezer.

Ezek azok, akik asszonnyal nem szennyezték be mgg#iizek maradtak és mindenivé
kovették a Baranyt, barhova meok a megvaltottak az emberek kozll, az Isten ésrarya
elss termése.

Ajkukon nincs hazugsag: szégglenek.

Aztan lattam, hogy egy masik angyal atrepll az BghoNala volt az 6rok evangélium, hogy
hirdesse a fold minden lakéjanak, minden nemzetideksnek, nyelvnek €s népnek.

Nagy szoval hirdette: "Féljétek az Istent és dlisetek, mert eljott itéletének orajal
Boruljatok le az ég és a fold, a tenger és a viagmk alkotGja éit!"

Ezt (az angyalt) egy masik angyal kovette; eztdited "Elesett, elesett a nagy Babilon, amely
kicsapongasa tlizes boraval megrészegitette miecthaaieket."

Egy harmadik angyal is megjelent, és nagy hangpisglt: "Aki leborul a vadallat és
képmasa étt, és homloké&n vagy karjan viseli bélyegét,

az inni fog az Isten haragjanak borabdl, amelyiitisztan toltott haragja kelyhébe.
Kénkdvestizben fog gyoifdni a szent angyalok és a Barany szié.el

Gyotrelmének fistje felszall 6rokkon-orokkeé, és rtatalnak nyugtot sem éjjel, sem nappal,
mert leborultak a vadallat és képmagitek viselték nevének bélyegét.”

Ez az alapja a szentek &llhatatossaganak, akikamyggt Isten parancsait és Jézus hitét.

Erre szozatot hallottam az égh"Jegyezd fel: Mostantdl fogva boldogok a halbttakik az
Urban haltak meg. Igen, mondja a Lélek, hadd p#lekj faradalmaikat, mert tetteik
elkisérikoket."

Ezutan fehér felt lattam, a feltin Glt valaki, aki az Emberfiahoz hasonlitott. Adfiej
aranykorona volt, a kezében éles sarlo.

A templombdl egy masik angyal jott ki, és nagy sddialtott a fellén Glonek: "Ereszd neki
sarlédat és arass, mert eljott az aratas idege véses mar érett a foldon."

A felhén Ul6 a foldre vetette sarlgjat és learatta a foldet.
Majd egy masik angyal lépett ki az ég templomaél@s metsikés volt néla.

Egy harmadik angyal az oltarrdl 1épetb,etnnek aiiz fol6tt volt hatalma. Harsany hangon
szoOlt annak, akinél az éles méiszs volt: "Ereszd neki éles metgésedet, €s szireteld le a
fold szlofurtjeit, mert beértek a szemek."”
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Erre az angyal a foldre vetette métezsét, lesziretelte a fold@ajét, €s bedobalta Isten
haragjanak hatalmas sajtojaba.

A kadat a varoson kivil kitapostak, és ezerhatst@giumnyira annyi vér folyt ki béle,
hogy a lovaknak a zabl4jukig ért.
Egy masik csodalatos nagy jelet is lattam az égénhangyalt, a hét végxsapas volt rajuk

bizva - ezzel lesz teljessé az Isten haragja.

Tizben jatszo, csillogo Uvegtengert lattam. Akik l&ggk a vadallatot, kepmasat és nevének
szamat, ott alltak az tvegtengeren, a kezikbestea harfaja.

Moézesnek, az Isten szolgajanak, €s a Baranynalééaakkelték: "Nagyok és csodalatosak a
tetteid, Uram, mindenhato Isten! Utjaid igazsagassikgazak, nemzetek Kiralya.

Ki ne félne téged, Uram, és ki ne dittené a neved? Mert csak te vagy szent! Minden semz
eljon és leborul szineddt. mert itéleteid kinyilvanultak."

Ezutan lattam, hogy megnyilt az égben a tanusagtitténak temploma.

A templombdl hét angyal lépett ki a hét csapasdafjyogdan fehér vaszonruhaba voltak
Oltbzve, mellikon aranyov.

A négy kozul az egyik 8lény a hét angyalnak hét aranycsészét adott. Ez8kd&kon-
orokké éb Isten haragjaval voltak tele.

A templom megtelt Isten diéségének és erejének fustjével, és senki sem lépheta
templomba addig, amig a hét angyal hét csapasarbhdeijesedett.
Akkor nagy szézatot hallottam a templombdl, a méfyalnak szolt: "Rajta, dntsétek ki Isten

haragjanak hét csészéjét a foldre!"

Az el elindult és kibntotte csészéjét a foldre. Rosaded, fajdalmas fekély keletkezett az
embereken, akik a vadallat jegyét viselték, ésparkisa ditt leborultak.

A masodik a tengerbe 6ntotte csészéjét. Erre atadidk véréhez valt hasonlova, és minden
tengeri éblény elpusztult.

A harmadik a folydkba és a vizforrasokba ontotteszsjét, mire vérré valtak.
Hallottam, hogy a nagy vizek angyala felkialtotgdzsagos vagy, te, aki vagy és aki voltal!

Szent vagy, hogy igy itéltél; amiért a szentek pofétak vérét kiontottak, vért adtal nekik
inni. Raszolgaltak!"

Hallottam, hogy az oltér fél egy hang felelt: "Igen, Uram, mindenhato Istgyaziak és
igazsagosak itéleteid.”

A negyedik a Napra Ontottte csészéjét. Hatalmattkapogy az emberekeizzel gyotorje.

15.



Az emberek kinlédtak a nagy$egben, mégsem kaptak észbe, nem héddolitie ghanem
karomoltak az Isten nevét, akinek hatalma kiteg@dapasokra.

Az 6todik a vadallat tronjara ontotte csészejétembtétseg lett orszagaban. Az emberek
fajdalmukban a nyelviiket harapdaltak,

s karomoltak az ég Istenét kinjuk és fekélyeik ma tetteiket nem bantak meg.

A hatodik (angyal) a nagy Eufratesz folydba dntotészéjét. Erre kiszaradt a vize, hogy utat
nyisson napkelet kiralyainak.

S lattam, hogy a sarkany szajabdl, a vadallat bahgs a hamis proféta szajabol harom
békahoz hasonlo tisztatalan lélek joti.el

Satani lelkek, akik csodakatiivelnek, és elmennek a foldkerekség kiralyaihoz yHwaycra
toborozzalkoket a mindenhato Isten nagy napjara.

ime, ugy jovok, mint tolvaj. Boldog, aki virrasz gigyaz ruhajara, hogy ne jarjon
mezitelendl, és ne lassék szégyenét.

Osszegjijtotték dket arra a helyre, amelyet héberiil Harmagedonnaiaki

A hetedik a levegpe Ontotte csészéjét. Erre az égi templombdl,raundl egy hatalmas hang
hangzott, és mondta: "Végbement!"

Villamlas, égzengés, mennydorgés és akkora folé®t@gmadt, olyan nagy, amilyen még
nem volt, amiéta ember él a foldon.

A nagyvaros haromfelé valt, és a poganyok varasaba dltek. Az Isten szine étt
megemlékeztek a nagy Babilonrodl, és izz6 haragjarak kelyhét nyujtottak neki.

Minden sziget elint, és a hegyeket nem lehetett tdbbé megtalaini.

Az éghbl mazsas szemekben jé§emidult az emberekre. Az emberek kdromoltak antiste
jégverés csapasa miatt, mert rettenetesen naggsati.

Akkor a hét csészét tartd hét angyal kozil az eggliddépett hozzam és hivott: "Gyere,
megmutatom neked a nagy k&jiéletét, aki a nagy vizek folétt Ul.

Vele bujalkodtak a féld kiralyai, és a fold lakoegrészegiltek kéje boratol.”

Lélekben elvitt a pusztéba. Ott lattam egy asszakgrlatvoros vadallaton Ult, amely tele
volt karomlo nevekkel, s hét feje és tiz szarva.vol

Az asszony biborba és skarlatba 6ltézve, arandyadjakivel és gyongyokkel ékesitve.
Kezében undoksaggal és tisztatalan kéjjel teltymenteg.

Homlokara egy titokzatos név volt irva: "A nagy Bab, a fold utalatra mélto
kicsapongoinak anyja."

Lattam, hogy az asszony megrészegedett a szentéknkkzus tandinak vésetA latomason
nagyon elamultam.
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Az angyal megkérdezte: "Miért csodalkozol? Megma@xzam neked az asszony titkat, s a
hétfeji és tizszarvu vadallatét is, amely hordozza.

A vadallat, amelyet lattal, volt, de mar nincs.beddlkan a mélységih, de vesztébe rohan. A
fold lakoi, akiknek a neve nincs beirva a vilagdet£6l fogva az élet kbnyvébe, csodalkozni
fognak a vadallat lattara, amely volt, tobbé nimesjsmét megjelenik.

Ide bdlcsességgel parosult ész kell!" "A hét fajlregyet jelent, az asszony ezeken Ul. De
jelenti a hét kiralyt is.

Ot kozuluk mar a multé, egy most uralkodik, az sdahég nem jott el, de amikor eljon, rovid
ideig lesz csak maradésa.

A vadallat, amely volt, de tébbé nincs, lesz a ogdlk, a hét kozul vald, de vesztébe is rohan.

A tiz szarv, amelyet lattal, tiz kiralyt jelent. glé@em jutottak uralomra, de a vadallattal
kiralyi hatalmat kaptak egy o6rara.

Egyetértenek a vadallattal, erejiket és hatalmateatgedik a vadallatnak.

Harcot inditanak a Barany ellen, de a Baranydep§ket, merté az Urak Ura és a Kiralyok
Kiralya. A vele meghivottak, a kivalasztottak ésiaégesek."

Azutan folytatta: "A vizek, amelyeken - mint lattad kéjrb Ult, a népeket, fajokat,
nemzeteket és nyelveket jelenti.

A tiz szarv, amelyet lattal, meg a vadallat, mdédighk a kéjnst, kifosztjak és levetktetik, a
hasan ragodnak, égzbhn megégetik.

Mert Isten sugalmazta nekik, hogy a tervét végtehkj €s uralmukat ruhazzak egyeigra
vadéllatra, amig be nem teljesednek az Istennek\as

Az asszony, akit lattal, az a nagy varos, amebiéKiralyain uralkodik."
Ezutan lattam egy masik angyalt, amint alaszalkgisl. Nagy hatalma volt, s fénye
beragyogta a foldet.

Teljes erejébl kialtozott: "Elesett, elesett a nagy Babilon! Ogoék tanyaja lett, minden
tisztatalan szellem hajléka, minden tisztatalandan&ékzke, minden tisztatalan édilgyjetes
allat oduja,

mert erkdlcstelensége tlzes borabdl minden nemwattf vele paraznélkodtak a fold kiralyai,
és a fold kereskéd meggazdagodtak hatartalan féngsélsl.”

Egy masik sz6zatot is hallottam az égtez igy hangzott: "En népem, vonuljatok ki onnét,
nehogy részetek legyefiteikben, és benneteket is érjenek csapasaik!

Biineik az eget verik, de az Ur szamon tartja gonasikat.
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Ugy fizessetek neki, ahodyfizetett nektek, tetteit kétszeresen viszonozzéeklegébe
toltsetek kétannyit, mint amennyittoltott.

Amennyit ghgoskodott és @kzsolt, annyi gyotrelmet és banatot okozzatok neigz ezt
mondja magéban: Kirdlyként tronolok, nem vagyok 6zvegy, és nem ismergyaazt.

Ezért egyetlen napon zddulnak ra a csapasok: lygiisz, éhséggstiz fogja elhamvasztani,
mert hatalmas az Ur, az Isten, aki itéletet tddtfe."

Siratjak és gyaszoljak majd a fold kiralyai, akider bujalkodtak éscsoltek, amikor majd
latjak, hogy flustologve ég.

De gyotrelmeisl valo félelmikben tavol allnak, és igy kialtoznakaj, jaj, te nagy varos,
Babilon, te hatalmas varos! Egy Ora alatt betefjettaajtad az itélet.”

A fold kereskedi is siratjak és gyaszoljak, mert senki sem vesaj ndbbé aruikat:

az arany- és ezustarut, a dragakovet és gyongydkeityolatot, bibort, selymet és
karmazsint, a sokféle tujafat és elefantcsont edmrsét, az értékes fabdl, bronzbdl, vasbdl és
marvanybol készult mindenféle edényt,

a fahéjat és balzsamot, az illatszert, mirhat ggéit, a bort és olajat, a lisztlangot és buzat, a
barmokat, juhokat és lovakat, a kocsikat s a rdgakdestét és lelkét.

Az érett gyumolcs, amelyre lelkedben vagyédtabratfyadt. Minden fény és pompa odavan,
és nyomuk sem lesz tébbé.

A kereskedk, akik meggazdagodtak léé, gyotrelmeisl valo féleimikben tavokile
megallnak, sirdnkoznak és jajgatnak:

"Jaj, jaj, te nagy varos! Patyolatba, biborba éslakba 6ltoztél, arannyal, dragsdel és
gyonggyel voltal ékes.

Egy Ora alatt elpusztult ekkora gazdagsag!" Minkajdkormanyos és révesz, minden hajés
és tengerész megallt a tAvolban, amikor megpiltenfdstolg tizét,

és igy kialtozott: "Melyik varos hasonlit ehhezaagy varoshoz?"

Hamut szértak a fejukre, zokogva és gyaszolva lsazak: "Jaj, jaj, te nagy varos! A te
gazdagsagodbol gazdagodott meg mindenki, akingjehgrt a tengeren. Egy 6ra elég volt,
hogy elpusztulj!™

"Oriiljetek neki, te €g, ti szentek, apostolok &fétak! Isten kimondta felette az itéletet
miattatok!"

Egy ebs angyal ekkor folemelt egy malothkagysagu kovet, és bedobta a tengerbe ezekkel
a szavakkal: "llyen lendulettel vetik majd el Baloil, a nagy varost, és tobbé nyomat sem
talalni.
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Tdbbé nem zeng benned hérfa, ének, fuvola és lareem él benned semmiféle
mesterember, még malomzugas sem hallatszik.

Nem vilagit benned tébbé mécsesnek vilaga, nemtbaik benned tébbé&kegénynek és
menyasszonynak hangja. Kereskidda fold nagyjai voltak, varazslataid tévitra wezle
minden nemzetet.

Kezéhez tapad a profétak és a szentek vére, éenkiidd akit csak megdltek a foldon."
Aztan hallottam, hogy nagy sokasag zengi a mennysirmondva: "Alleluja! Udv, diéség
és hatalom legyen a mi Istentinknek,

mert igazak és igazsagosak itéletei! Elitélte a magnét, aki megrontotta a foldet
paraznasagaval és megbosszulta rajta szolgai wéetet keze ontott ki."

Masodszor is felhangzott: "Alleluja! Es a parazaszany fistje felszall, 6rokkon-orokké!"

A huszonnégy vén és a négyléhy leborult, imadtak a tronondilstent, ezekkel a
szavakkal: "Amen! Alleluja!"

Es a tronrol hang tort&ls igy szolt: "Dicsitsétek Isteniinket, akik szolgaltok neki és félitek
kicsik és nagyok!"

Es hallottam, mint hatalmas témeg morajat, minynégek zigasat, mint zeig
mennydorgeés robajat: "Alleluja! Megkezdte uralmatitk, Isteniink, a Mindenhato.

Oriiljiink, ujjongjunk és digstsiik, mert eljott a Barany menyéggnek napja. Menyasszonya
felkészult.

Megadatott neki, hogy ragyogo fehér patyolatbazaké." A patyolat a szentek igaz tetteit
jelenti.

Ekkor hozzam fordult: "ird! Boldogok, akik hivataiak a Barany menyegidakomajara!”
Majd folytatta: "Istennek ezek a szavai igazak."

Laba elé borultam, hogy imadjam, éégy szolt: "Vigyazz, ne tedd! Szolgatarsad vagyok,
neked és testvéreidnek, akik tanusagot tesznekri#zAz Istent imadd!" Mert Jézus
tanusaga a proféetasag lelke.

Ekkor nyitva lattam az eget. Egyszerre egy fehéelEnt meg. Aki rajta Ult, aztk$€gesnek
és lgaznak hivtak. Igazsagosan itél és harcol.

Szeme olyan, mint a lobogdzt, fején sok korona, rairva a név, amelyet senki te&l, csalé.
Vértol azott ruha van rajta, a nevét Isten Igéjénekakivj
Az égi seregek fehér lovon kisérik, tiszta fehéypiatba 6ltozve.

Sz4ajabdl éles kard toréelhogy lesujtson a nemzetekre. Vasvésszkormanyozza majd
6ket, és tapossa a mindenhato Isten haragja tizésdlosajtojat.

Oltozetén a cstpkoril ez a név volt felirva: Kiralyok Kiralya ésrak Ura.
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Lattam, hogy egy angyal all a napban. Nagy szowdiidtta az égen repiiimadaraknak:
"Gyertek, gylljetek 6ssze az Isten nagy lakomajara.

Egyétek a kiralyok husét, a vezérek husat, a bajabkisat, a lovak és lovasok husat, minden
szabadnak és rabszolganak, kicsinek €s nagynagad!'hu

Majd lattam: A vadallat és a fold kiralyai 6sszélggk a seregeikkel egytitt, hogy harcra
keljenek a Lovassal és seregével.

De ezek elfogtak a vadallatot és vele egyiitt a gmifétat, aki csodakat tett, és félrevezette
velik azokat, akik a vadallat bélyegét viseltékadgpmasat imadtak. Elevenen bevetették
mind a ketbt a kénkdves, tlizes toba.

A tobbit a Lovas kardja 6lte meg, amely a szajatwdlels. Es az 6sszes madar jollakott a
hasukbdl.

Aztan lattam, hogy egy angyal szallt ald a melbhy meélység kulcsa volt nala, és nagy
lancot tartott a kezében.

Megragadta a sarkanyt, agkigyot, vagyis az 6rdogot, a satant, és ezerlémza verte.

Letaszitotta a mélységbe, bezarta, és lepecsédielig,ne vezesse félre tobbé a népeket, mig
le nem jar az ezer eszténd\kkor rovid idsre szabadon engedik.

Ezutan tronokat lattam, azok ultek rajtuk, akikzdtélkezést biztak. Es (lattam) a lelkeket,
akiket Jézus melletti tanusagtételikeért és az stanaért lefejeztek, akik nem borultak le
sem a vadallat, sem képmaséttelsem bélyegét nem viselték homlokukon vagy kamju
Eletre keltek, és ezer évig uralkodtak Krisztussal.

A tobbi halott csak akkor kelt életre, amikor dltet ezer eszteddEz az el§ feltamadas.

Boldog és szent, akinek része van a# tdiamadasban. A masodik halalnak ezeken nincs
hatalma, hanem Istennek és Krisztusnak lesznelaip&gj ezer évig uralkodnak vele.

Amikor eltelik az ezer esztefida satan kiszabadul bortodéb

és utra kel, hogy a fold négy sarkan félrevezessgpaket, Gogot és Magogot, és harcra
toborozzasket. Szamuk annyi, mint a tenger févenye.

Felvonultak szerte az egész foldon, bekeritettskeatek taborat és a szeretett varostifs t
szallt le az églil és elemésztetigket.

A satant, aki félrevezettiket, kénkoves, tiizes toba vetették - itt fog gydni a vadallattal és
a hamis profétaval éjjel-nappal, 6rokkon-6rokké.

Akkor hatalmas ragyogo tront lattam, és a rajéd, @kinek tekintete 6l menekult a fold s az
€g, de nem maradt szamukra hely.

Lattam, hogy tronja étt allnak a halottak, kicsinyek és nagyok. Konywekgtottak ki.
Kinyitottak egy masik konyvet is, az élet konyv&thalottak fol6tt itélkeztek, ahogy a
konyvekben fel volt jegyezve, a tetteik szerint.
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A tenger visszaadta a beleveszett halottakat. &l Balaz alvilag is visszaadta halottjait, és
mindenki folott itéletet tartottak a tettei alapjan

A halalt és az alvilagot a tlizes téba vetettékiiZes to a masodik halal.

Aki nem volt beirva az élet kdnyvébe, azt a tibbs tvetették.

Uj eget és Uj foldet lattam. Az él€g és az etsfold ugyanis elmdltak, és tenger sincs tobbé.

Akkor lattam, hogy a szent varos, az Uj Jeruzsakseallt az éghl, az Istendl. Olyan volt,
mint a \blegényének folekesitett menyasszony.

Akkor hallottam, hogy a tron fél megszdlal egy hangos szézat, ezt mondva: "inen Is
hajléka az emberek kdzott! Veluk fog lakniddsaz6 népe lesznek, és maga az Isten lesz
veluk.

Letorol szemuksl minden kénnyet. Nem lesz tébbé halal, sem gysam, jajgatas, sem
faradsag, mert az éls elmultak.”

Akkor a trénon i megszolalt: "ime, Gjjateremtek mindent!" Majd haamzfordult: "ird fel:
ezek a szavak hitelesek és igazak."

Aztan folytatta: "Megtorténtek. En vagyok az alfaaz émega, a kezdet és a vég. A
szomjazonak ingyen adok az élet forrasanak a &izéb

Ez lesz a g§ztes droksége: az Istene leszek) éz én fiam lesz.

A gyavak, hitetlenek, gonoszok, gyilkosok, kicsagak csalok, balvanyimadok es hazugok
mind a langgal égkénkoves toba kertlnek. Ez lesz a mésodik halal."

Akkor odajott hozzam a hét angyal kozil az egyik,akinél az utolsé hét csapassal teli hét
csésze volt, és megszélitott: "Gyere, megmutatdredha menyasszonyt, a Barany hitvesét!"

Es lélekben elvitt egy nagy magas hegyre, s otinnuggtta nekem a mennglb az Istendl
alaszallt szent varost, Jeruzsalemet.

Isten dic$ségét sugarozta. Ragyogott, mint a drégakint a kristélytiszta jaspis.

Széles, magas fala volt, rajta tizenkét kapu. Aukdplott tizenkét angyal. Nevek voltak
rajuk irva, mégpedig Izrael fiai tizenkét torzsémehevei.

Keleten harom kapu, északon harom kapu, délen hiaamon és nyugaton harom kapu.
A varos falanak tizenkét alapkove volt, rajtuk addy tizenkét apostolanak tizenkét neve.
Annal, aki beszélt velem, arany i@ad volt, hogy megmérje a varost, kapuit és falat.

A varos négyszogben épult, a hossza annyi voltt agzélessége. Megmérte a varost e
naddal: tizenkétezer staddium. Hossza, szélessagagmssaga ugyanannyi volt.

Megmérte a falat: szaznegyvennégy konyok emberiékézerint, ami egyetilaz angyal
mértékével is.

Falai jaspiskbdl épultek, a varos pedig kristalyhoz hasonlé szingodl.
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A véros falainak alapjait mindenféle dragakiszitette. Az etsalapl6 jaspis, a masodik zafir,
a harmadik kalcedon, a negyedik smaragd,

az 6todik szardonix, a hatodik karneol, a hetedgér, a nyolcadik berill, a kilencedik topéz,
a tizedik krizopraz, a tizenegyedik jacint, a tizetbedik ametiszt.

A tizenkét kapu tizenkét gyongy: mindegyik kapu-egy gydngy. A varos utcai tukorfényes
szinaranybdl voltak.

De templomot nem lattam benne, mert a Mindenhat@jraaz Isten és a Barany a temploma.

A varosnak nincs sziiksége sem Napra, sem Holdgy, Vitagitsanak, mert az Isten
dicsisége ragyogja be, vilagossaga pedig a Barany.

Fényében jarnak a nemzetek, és a fold kiralyaizzlalo bele diasségliket.

Kapuit nem zarjak be soha, hisz ott nincs éjszaka.

A népek odahordjak kincseiket és értékeiket.

Nem jut oda be tisztatalan, sem gonositeem hazug, csak azok, akik be vannak irva a
Barany életkdnyvébe.

Es megmutatta nekem az élet folyéjat, kristalyhagdml6an ragyogott, Isten és a Barany
tronjabdl fakadt.

Az utca kozepén és a folyam két partjan az éldilftak. Tizenkétszer hoznak gylimolcsot,
vagyis minden honapban teremnek, a fa levelei megpak gyogyulasara szolgalnak.

Atok tobbé nem lesz benne. Az Isten és a Baramyaréll majd ott, és szolgai hodolnak neki.
Latni fogjak arcat, és a homlokukon lesz a neve.

Nem lesz tobbé éjszaka, és nem szorulnak ra a léit@ggtasara, sem a nap fényére. Az Ur,
az Isten ragyogja hiket, és uralkodni fognak 6rokkon-6rokkeé.

Aztan igy szolt hozzam: "Ezek a szavak hitelesela@zak. Az Ur, a profétak lelkeinek
Istene elklldte angyalat, hogy hiriil adja szoldaiaaninek csakhamar be kell kbvetkeznie.

ime, hamarosan eljovok. Boldog, aki megszivieligna konyvnek profétai szavait."

En, Janos hallottam és lattam ezeket. Miutan haftogés lattam, arcra borultam az angyal
elott, aki ezeket megmutatta nekem, hogy imadjam.

De igy szolt: "Vigyazz, ne tedd! Csak neked és/asidnek vagyok szolgatarsa, a profétake
és azoké, akik megtartjak ennek a kbnyvnek a szavaistent imadd!"

Majd folytatta: "Ne pecsételd le ennek a kdnyvneifgtai szavait, mert azddkozel van.
Aki igazsagtalan, legyen tovabbra is igazsagtaMuntisztatalan, legyen tovabbra is

tisztatalan. De aki igaz, jarjon tovabbra is az&gay Gtjan, és aki szent, legyen tovabbra is
szent.
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Hamarosan eljovok, s velem lesz a jutalmam, hogydemnkinek megfizessek tettei szerint.
En vagyok az alfa és az 6mega, ad éls az utolsd, a kezdet és a vég.

Boldogok, akik megmossak ruhajukat (a Barany vargheatalmuk lesz az élet faja folott, es
a kapukon mennek be a varosba.

A kutyak, csaldk, erkolcstelenek, gyilkosok, balyamadok €és mindazok, akik a hamissagot
szeretik és tivelik, kinn maradnak.

En, Jézus, elkildtem angyalomat, hogy az egyhanalevaisitsa ezeket: En vagyok David
gyOkere és sarja, a fényes hajnalcsillag."

A Lélek és a menyasszony mondjak: "Jgjj el'" Akiljaa mondja: "Jdjj el'" Aki szomjazik,
j6jjon. Aki kivanja az élet vizét, ingyen vegye.

Tanusitom mindenki étt, aki ennek a kdnyvnek profétai szavait hallj&i ehhez hozzéad,
azt Isten azokkal a csapasokkal sujtja, amelyek vaagak irva ebben a konyvben.

S ha valaki elvesz ennek a profétai konyvnek sheNaisten megvonjate a jogot az élet
fajahoz és a szent varoshoz, amelyek ebben a kénywieg vannak irva.

Aki mindezt tanusitja, az mondja: "lgen, hamarosifivok. Amen." Jgjj el, Uram Jézus!

Urunk, Jézus kegyelme legyen minden szenttel! Amen.
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